Komunikaté pér shtyp

IOM mbéshtet iniciativén pér institucionalizimin e mésimit té gjuhéve zyrtare né Kosové*

Konferencé mbi té arriturat

E héné, 29 mars 2021

Prishtiné - Organizata Ndérkombétare pér Migrim (IOM) organizoi té hénén konferencén mbi té
arriturat né lidhje me iniciativén pér institucionalizimin e mésimit t& gjuhéve zyrtare né Kosové.

Konferenca béri bashké pérfagésuesit e larté dhe akterét vendoré dhe ndérkombétaré me géllim té

mundésojé mésimin kurrikular dhe jashtékurrikular té gjuhéve zyrtare, si dhe ta mundésojé certifikimin
e njohurive gjuhésore. Njé grup mbéshtetés ndérkombétar (Ambasada Britanike, IOM dhe OSBE) ka
punuar intensivisht me institucionet pérkatése (Universitetin e Prishtinés, Fakultetin Filologjik,
Ministriné e Arsimit, Zyrén e Komisionerit t& Gjuhéve dhe Agjenciné e Akreditimit) pér ta mbéshtetur
fakultetin né procesin e pérgatities s& dokumentacionit pér riakreditimin e programit té Ballkanistikés
dhe rregulloreve pér Qendrén e Gjuhéve.

Ngjarja u organizua nga Zyra e Komisionerit t&¢ Gjuhéve (ZKGj) dhe Fakulteti Filologjik né kuadér té
projektit "Ndértimi i lidhjeve shoqgérore dhe mbéshtetja e pajtimit dhe kohezionit social” i cili éshté
mbéshtetur nga Ambasada Britanike né Prishtiné dhe éshté zbatuar nga Organizata Ndérkombétare
pér Migrim (IOM).

Znj. Anna Rostocka, Shefe e Misionit t& IOM-it, mbaijti fjalén hyrése. "Projekti synon té kontribuojé
né krijimin e njé shogérie mé gjithépérfshirése pér té gjitha komunitetet né Kosové duke i promovuar
té drejtat e tyre gjuhésore, duke e nxitur bashké&punimin dhe duke zhvilluar iniciativa té pérbashkéta”,
- tha ajo.

“Ne e dimé gé integrimi nuk éshté njé proces standard i njéjté pér té gjithé&. Integrimi éshté njé ¢éshtje
ndér-sektoriale dhe multi-sektoriale, gé gjithashtu pércaktohet si proces i dyanshém i pérshtatjes sé
ndérsjellé, né té cilin komunitetet jo-shumicé pérfshihen né jetén sociale, ekonomike, kulturore dhe
politike té& shoqérisé ", - shtoi ajo.

Si i tillé, integrimi pérfshin njé séré pérgjegjésish té pérbashkéta gé na ngarkohen té gjithéve dhe né
kété kuptim té zgjeruar pérfshin nocione té tjera té ndérlidhura sic jané gjithépérfshirja sociale dhe
kohezioni social, - theksoi znj. Rostocka.

Duke e vlerésuar lart punén gé éshté béré né arritjen e progresit né kété fushé me réndési thelbésore
pér shogéring, znj. Arbérie Nagavci, Ministre e Arsimit dhe Shkencés, tha se si ajo ashtu edhe
Ministria té cilén e drejton, do té angazhohen né té siguruarit e mundésive té barabarta pér té gjithé
té rinjté né té gjitha institucionet.

"Ndihma dhe kontributi g€ ju e jepni pérmes kétij projekti besoj se do té jeté njé ndihmé e madhe pér
institucionet tona né ményré gé ato té jené né gjendje t'i ofrojné shérbimet e tyre né ményrén mé té
miré t& mundshme", - tha znj. Nagavci.

Duke i falénderuar organizatorét dhe té gjithé partnerét gé po e zbatojné projektin, ajo theksoi se
komunikimi éshté uré gé i lidh njerézit.
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“Gjuha si instrument i komunikimit éshté jashtézakonisht e réndésishme pér t'i arritur géllimet dhe
zhvillimin toné individual dhe shoqéror. Uné e konsideroj shumé té réndésishme ndihmén dhe
kontributin gé ju po na e ofroni pérmes kétij projekti, né ményré gé qytetarét e Republikés sé Kosovés
té mund té bashképunojné, ta njohin njéri-tjetrin dhe té pérparojné sé bashku. Duke e njohur njéri-
tjetrin, ne e kuptojmé njéri-tjetrin mé miré dhe arrijmé ta pranojmé njéri-tjetrin dhe té sigurohemi gé té
ndértojmé ura bashképunimi, duke e mbéshtetur njéri-tjetrin dhe duke ecur sé bashku pérpara pérmes
dialogut né kapércimin e dilemave ", - pérfundoi Ministrja.

Rektori Naser Sahiti theksoi se pérfshirja e gjuhéve té komunitetit né arsimin e larté éshté njé nevojé
dhe domosdoshméri, si né nivelin shogéror ashtu edhe né até shkencor.

Rektori u shpreh se i ka mbéshtetur dekanét, duke théné se do té ofrojé mbéshtetje pér dekanen e
Fakultetit Filologjik né kété iniciativé, pra pér Qendrén e Gjuhéve, duke theksuar se ¢do sukses i
Fakultetit Filologjik éshté edhe sukses i universitetit.

"Sigurisht, pjesé e strategjisé soné si institucion arsimor éshté gé kéto iniciativa ta marrin formén e
projekteve té pérbashkéta gé do ta rrisnin bashképunimin ndérinstitucional me organizata dhe agjenci
brenda dhe jashté vendit né ményré gé ta mbéshtesin zhvillimin e kulturave ekzistuese", - tha rektori.

Dekanja Lindita Rugova, njéra prej aktereve kryesore té projektit e rikujtoi zbatimin sfidues por té
suksesshém té projektit né sajé té forcave té bashkuara:

“Né vitin 2019 mé éshté dashur t'ua shpjegoja akteréve se ¢faré ishte njé program i Ballkanistikés,
népér cfaré procesi té gjaté kishim kaluar paraprakisht pér ta pérgatitur dokumentacionin pér kété
program dhe tani thjesht mund t'jua konfirmoj se jemi né procesin e akreditimit. Jemi duke pritur gé
ekspertét e huaj ta rishikojné programin, nése marrim informata kthyese pozitive prej tyre - pér té filluar
me programin né tetor 21/22. Né dhjetor té vitit 2019, né hapésirat e Fakultetit Filologjik, ku u takuam
pér heré té paré€, arrita ta pérmbledhé me njé fjali se krijimi i nj¢ Qendre t& Gjuhéve né kuadér té
Fakultetit Filologjik do ta mundésojé njé gasje ndryshe né ofrimin e aktiviteteve jashtékurrikulare né
lidhje me mésimin e gjuhéve né Kosové dhe gjuhéve té tjera té huaja pér té gjitha komunitetet né
pérgjithési. Dhe tani para jush e kam vendimin pér themelimin e Qendrés sé Gjuhéve té aprovuar nga
Késhilli Drejtues i Universitetit té Prishtinés.

Pérvec késaj, migté e grupit mbéshtetés té programit té Ballkanistikés gjithashtu rané dakord pér té
hulumtuar né gjetjien e personelit t¢ mundshém mésimdhénés pér ta mbéshtetur fakultetin né
rivitalizimin e programit dhe té Qendrés sé Gjuhéve.

Si rezultat i késaj, z.Josip Lasi¢ dhe znj. Ana Sivacki shprehén interesin e tyre pér té ardhur né
Prishtiné dhe pér té punuar si mésimdhénés me orar té ploté né Fakultetin Filologjik, e konfirmoi Zn;.
Rugova, gjersa shtoi se programi éshté né pritje té drités jeshile nga Agjencia e Kosovés pér Akreditim.

Pérvec késaj, né vitin 2019 gjithashtu u diskutua riakreditimi i mundshém i programit Master
profesional pér pérkthim dhe interpretim. Tani, me mbéshtetjen e IOM-it dhe fondit t¢ Ambasadés
Britanike, grupi punues éshté duke punuar intensivisht né hartimin e kétij programi, duke krijuar njé
program Master profesional njévjecar gé, si¢ tha dekanja, do t'i shérbejé sé pari geverisé pér nevojat
e saj pér pérkthyes dhe interpreté té ardhshém né gjuhét zyrtare né Kosové, si dhe pér nevoja té tjera
institucionale né pérgjithési.

“Si profesoreshé e gramatikés sé tekstit, kur flas pér té kaluarén dhe té tashmen duke e krahasuar
téré periudhén gé nga viti 2019, nuk mund t'i 1€ jashté kétij diskutimi mbi t& ardhmen, modalitetet e
mundshme pér perspektivén e tanishme. Dhe kur flasim pér modalitetet, ekziston njé nevojé urgjente
pér ta mbéshtetur plotésisht Qendrén e Gjuhéve né ményré qé ta krijojmé infrastrukturén e saj
moderne dhe t'i ofrojmé shérbimet mé té mira té mundshme. Hapésirat e pércaktuara pér kété njési
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té réndésishme né kuadér té Fakultetit Filologjik tashmé jané pérzgjedhur dhe nevojitet njé rivitalizim
rrénjésor né ményré gé té ndryshohet pamja e saj dhe gé puna e saj té jeté mé efikase pérballé
publikut dhe akteréve té tjeré", - pérfundoi znj. Rugova.

Ambasadori Britanik, z. Nicholas Abbott e pérsériti objektivin e pérbashkét, gé éshté pérmirésimi i
marrédhénieve ndéretnike pérmes avancimit té té drejtave gjuhésore. Prandaj, krijimi i Qendrés sé
Gjuhéve dhe programit pér studime Ballkanistike jané njé pjesé thelbésore e kétij zhvillimi.

"Gjuha éshté njé aspekt i jetés njerézore gé ose i ndan ose i lidh njerézit," - tha ai né konferencé.

“Ka shumé arsye objektive pse Qendra e Gjuhéve dhe programi i Ballkanistikés duhet t& themelohen
dhe té mbéshteten nga té gjitha institucionet pérkatése, por uné do t'i pérmend vetém dy. Sé pari,
natyrisht Ligji pér Pérdorimin e Gjuhéve thoté se dokumentet zyrtare duhet té pérkthehen né té dyja
gjuhét zyrtare. Mendoj se té gjithé e dimé gé shpesh nuk éshté késhtu - ato ose nuk pérkthehen fare,
ose pérkthehen por jo si duhet. Sidoqofté, qasja e barabarté né shérbime dhe informata né gjuhét
zyrtare éshté thelbé&sore pér té gjithé qytetarét, vecanérisht gjaté periudhave si kjo e pandemisé kur
njerézit mbéshteten né informata zyrtare. Sé dyti dhe po aq i réndésishém, éshté komunikimi midis
njerézve, komuniteteve dhe fginjéve. Kjo éshté e réndésishme né Kosové por edhe né secilin shtet
tjetér ku ka njeréz qgé flasin gjuhé té ndryshme, por té cilét jetojné prané njéri-tjetrit dhe kané nevojé
té komunikojné” — ishin komentet e tij.

Z. Abbott vuri né pah réndésiné e njé komponenti tjetér té suksesshém té projektit gjuhésor té IOM -
Platforma e gjuhés The VocUp, gé éshté mbéshtetur gjithashtu nga Ambasada e Mbretérisé sé
Bashkuar. "Njé sondazh gé éshté béré me pjesémarrésit e kursit té€ gjuhés The VocUp tregoi se
ndérveprimi shogéror midis komuniteteve dhe rritja e mundésive pér punésim ishin renditur si nxitésit
kryesoré pér mésimin e gjuhéve té komunitetit”, - tha ai.

Shkélgesia e tij i renditi problemet kyce né kété fushé: numrin e pamjaftueshém té profesionistéve
gjuhésoré, mungesén e fondeve pér shérbimet e pérkthimit, mospérputhjen né legjislacion, por edhe
¢éshtjen e njohjes reciproke té diplomave midis Serbisé dhe Kosovés.

"Té gjitha kéto sfida duhet té& adresohen si duhet dhe uné e mirépres punén me geveriné e re pér ta
béré njé gjé té tilleé," - pérfundoi z. Abbott.

Ambasadori i OSBE-sé né Kosové, Michael Davenport, né fjalimin e tij té paré publik gé nga marrja
e detyrés njé javé mé paré, pérgézoi akterét pér sukseset e arritura deri mé tani pérmes kétyre
pérpjekjeve té pérbashkéta.

Ai ishte vecanérisht i kénaqur gé pas iniciativés sé Komisionerit té Larté t& OSBE-sé pér Pakicat
Kombétare kishin pasuar rezultate konkrete, derisa OSBE-ja e kishte mbéshtetur né ményré
sistematike dhe té vazhdueshme projektin né térési né Kosoveé.

Né pozitén e tij t¢ méparshme si Ambasador i BE-sé& né Beograd, ai gjithashtu punoi shumé ngushté
me njé komisioner té€ larté né krijimin e njé fakulteti shumégjuhésor té€ ekonomisé né Bujanovc.
Megijithése u deshén shumé vite pune intensive, tani po déshmohet kontributi i madh né pasurimin e
jetés sé té rinjve né até zoné, tha z. Davenport, duke e rikujtuar suksesin e tij. Me té njéjtén mbéshtetje
u angazhua edhe né detyrat e reja:

“Uné besoj gé ky éshté pikérisht ai lloj investimi gé nevojitet pér té rinjté né kété rajon. Késhtu gé uné
e mirépres angazhimin e Qeverisé dhe té Universitetit t& Prishtinés né krijimin e programit té
studimeve té Ballkanistikés dhe t& Qendrés sé Gjuhéve (...) Ideja éshté gé programi i studimeve té
Ballkanistikés me té vérteté ta krijojé njé lloj kanali pérmes sé cilit do té dalin interpreté profesionisté
dhe efikas, si né geveri ashtu edhe né sektorin privat”.
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"Ju lutem dekane llogarisni né mbéshtetjen time si njé mik i studimeve té Ballkanistikés", - theksoi z.
Davenport.

Koordinatorja pér Zhvillim e KB né Kosové, Ulrika Richardson, gé tashmé éshté né Kosové gé
tre vite, tha se njé nga pengesat mé té médha pér komunikimin dhe ndérveprimin e té rinjve né Kosové
éshté pengesa gjuhésore, duke shtuar se ky duhet té jeté priotiteti kryesor pér ecur mé tej.

“Besoj se té gjithé pajtohemi se gjuha éshté me té vérteté ura mé e miré lidhése gé mund ta mendojmé
midis njerézve. Gjuha na lejon jo vetém qé té lidhemi intelektualisht, por gé té lidhemi edhe
emocionalisht.”

Sipas znj. Richardson, ta mésosh njé gjuhé do té thoté té pérpigesh ta kuptosh anén tjetér dhe kjo
shkon drejpérsédrejti né thelbin e kohezionit social.

Késhtu, ajo theksoi se institucionalizimi i mésimit té gjuhéve zyrtare dhe iniciativa e krijimit t& njé
Fakulteti Ballkanistik né Universitet jané jashtézakonisht té réndésishme.

Pas folésve kyc, u prezantua raporti i vlerésimit mbi nevojén pér profesionisté gjuhésoré, i cili u pasua
nga njé panel diskutimi dhe nga njé sesion i moderuar pyetjesh dhe pérgjigjesh me audiencén gé ishte
po ashtu e pranishme online.

Gjetja kryesore e raportit éshté se numri i profesionistéve gjuhésoré gé jané té punésuar aktualisht né
institucionet gendrore dhe lokale, si dhe né sektorin e drejtésisé dhe né até privat éshté nén pragun e
nevojave aktuale.

Né Kuvend, né Ministri, né Zyrén e Presidentit, né KQZ dhe né zyrén e Ombudspersonit jané té
punésuar 64 pérkthyes dhe interpreté gé jané té certifikuar dhe kané béré trajnim adekuat profesional
dhe akademik, ndérsa nevoja aktuale éshté 104. 63 jané té punésuar né kuadér té institucioneve né
nivel lokal, ndérsa nevoja aktuale éshté 128. Né gjykata dhe shérbime té prokurorisé jané té punésuar
77, kurse 110 jané té nevojshém gjithsej. 15 pérkthyes dhe interpreté té tjeré jané t& angazhuar me
agjenci private té pérkthimit dhe me kompani né treg, ndérsa nevoja éshté pér 57 gjithsej. Kjo
mospérputhje do té jeté edhe mé e dukshme né té ardhmen, kur pritet njé¢ ngarkesé mé e madhe e
punés dhe kur shumé prej pérkthyesve do ta arrijné moshén e pensionimit. Raporti ka parashikuar qé
nevoja pér angazhim té profesionistéve gjuhésoré pér njé periudhé prej 5 deri né 10 vite té jeté 168
profesionisté gjuhésoré né kuadér té institucioneve né nivel gendror, 204 né kuadér té institucioneve
té nivelit lokal, 147 né departamentet e drejtésisé dhe 100 né sektorin privat.

Né diskutim kontribuan edhe zyrtaré té tjeré ndérkombétaré dhe geveritaré té nivelit té larté, duke e
theksuar késhtu réndésiné e késaj iniciative dhe duke e shprehur pérkushtimin e tyre pér ta mbéshtetur
zhvillimin e saj té métejmé.

Pér mé shumé informata, ju Iutemi kontaktoni Safete Graicevci né ZKGJ, né email:
Safete.Graicevci@rks-gov.net, Dorina Decani né FP, email: dorinadecani@gmail.com ose Igor Rasi¢
né IOM Prishting, email: irasic@iom.int.
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